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Abstract : This study offers a corpus-based analysis of the conceptual metaphors of RESPONSIBILITY inherent in the Arabic
political speeches of King Abdulla II and their English translations rendered by the translators of the Royal Hashemite Court
("RHC translators"). In view of the Conceptual Metaphor Theory (CMT), the current study aims to uncover the extent to which
the dominant ideology in the source Arabic speeches of King Abdulla II is conveyed into the target English translation. The
study explores a bilingual corpus, including eleven authentic Arabic speeches delivered by King Abdulla II and their English
translations. The study finds that both Arabic and English share several metaphorical expressions of RESPONSIBILITY that are
based on bodily experience such as RESPONSIBILITY IS UP, RESPONSIBILITY IS AN OBJECT, and RESPONSIBILITY IS AN
HONOR. Apparently, the study concludes that RHC translators succeed to convey the dominant ideology from the source
Arabic speeches to the English ones using specific translation strategies.
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